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^ an . litera , port . loitcira , rr l̂eitiera

ist aus Frankreich entlehnt *

p a s t e 1 1 a r i u s - a - an .

aprev . pasliara '' rhrberraid 'r ' .Giert

in den Costtmao dal pont de -irr ;, d ' albi *

v^ l . AnZkcras , Ro&ania 3C , 44C . Anahc . 3*

1 a & p a d a r i u c - a - am* Ist als hirclienwort er¬

halten .

r:prc *7 . lanpasier , "Leuchter " ir Archiv

der . .athedrale von Oarcassonne ; port .

lanpadeiro , it . lanpadario "Lenohteratrhl ".

der rcnani .;ch en ^^ rachen ir _YolhKlatein _vcrhandone _Bth ; un ^^n .

Pas Vclkslatain erweiterte das Cebict des Suffixes ariun - ar !.n be¬

trächtlich . Kn kcr . cn hexe ...lrie *o' -nrn ;̂cr dazu , hoc " rr

Zeichnungen von thehern v/erden uanit gebildet . Als neu aaPtanchr , e

Gruppe *erscheinen hlai ^rn '.urtnrtC ; rh ; mr .; hr ,_ . rperteil , den sie

uareben , bena .rt sind .

1 . Behälter .

^a c n c n 1 a r i u n - a au lat . acas .

afra . aguilhier "hadelbhchse ^ 13 *Jh .

a . agalhiare , aprov . agulhier , snrn .

a ^ujerc , pert . agalheiro .

^ b r a s a r i n n za ^ ern . brasa ^

afrs . nfrz . brasier , braisier " -"hhh : r.-

glut " , seit des 12 . Jh . beiept , aprov .
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brazier "Kohlenbecken " , "Brand '' , 1;,-. Jh .

kat . braser "Kohlenbecken " , s - .: n . „rusero ,

tort . brasie &ro , it . brasierc is c antlek -

nanf - aus den frz . ni 'rz . bracaro "Kohlen¬

becken " 18 . Jh . ist aas de .., span , o tlehnt .

0-asi . l <-4a .

rsTrz . braisi5re "G-lat ;, ianne " 18 . Jg . ist

eroi -.t sekunder zu braisier *;ebil 'et .

0 t a r i a R "SchleifsLeinfutteral " zu ccs - tis e . z -
stein "^

nfrz . coyer "" t3Steinbenalter " , " :.unpf "

frev . codier , bologn . kudar , pien ,

kae , trevis . .Koer , en ^ad . koder , jur .

kuvidy , ^reib . kovei -U*J2261 Gajrn . 2 ? ub .

c u n D a r i u ci ** '-* zu cup _̂a .

afrz . coupier "Becher " und "Dehritnis für

einer . Becher " besonders für das Ziborium

jebraucht und seit de ... 12 . Jh . belegt ;

airov . codier , port . copeira "JilLer -

schrank ", kat . coper "Gliserbrett " , span .

c -apera ? it . coppaia "Aufbev .ahr '.*r:.r' sort für

-̂ lkrüge ". gRKtaria

'N-? u. t t a r i a zu lat * guL â #

afrz . nfrz . goutti &re " Dachrinne " 12 . Jh .

nfrz . y.cutier 14-. Jh . , das .vohl :rat sekun¬

der zu der femininen Förrn rebil - et ist .

aprov . - otiera , kat . cetera , s an . rctera

port . ^oteira .
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Anmerkung : in 14 *Jh . ist gouttier ,

gouttiere auch als "partie du ciel de lit

und goutLiere bei Menagicr als petite

mangeoire portative " belegt .

..' ie schon erwähnt taucht nun eine neue Gruppe auf , die fll ^idnngsstnoke

bes - . Teid der Rüstung benennt . Diese Bildungen gehen von Kor .orteil

aus , den das Kleid umhüllt , sodass das Simplex don betreffenden Körper¬

teil , das Kompositum aber das ^ leilurgsstück bezeichnet .

Drs Lateinische gebrauchte zu derartigen Bildungen nicht

das Suffix arium —a ? sondern als * So vermute iuh . dasj aucn —a ^. alo

Ji ; Grundlage für diese Wörter auf ier , iere bildet . Das ältere Latein

bildete Adjektivs , die die Zugehörigkeit , Verwandtschaft , Ähnlichkeit

aus ; reckten auf alis mit der Einschränkung , dass man , wenn der 3tamm

ein 1 enthielt , nicht alis , sondern aris v; hlte . Bas heisst , dass das 1

des Suffixes zu r dissimilierte . " ) Eine solche Dissimilation zeigen

natürlich auch die substantivierten Adjektive . T?in neutraler Ilural

auf alia konnte unter dem gegebenen Bedingungen zu aria dissimilieren

und nach diesem Plural ein neuer Singular auf arium - cbildet werden .

Ein Beispiel hiefur :

lat . mulctrale "k.elkfass " v/urdo übor muletralia - " muletraria zu

mulctrarium , einer Form , die ^ ir , wie schon früher erwähnt , *ci Verg .

belegt finden .

Diese Regel der strengen Scheidung von alis und aris konnte jedoch

die spätere Zeit nicht mehr . So bildet schon §uintilian ein legalis .

neben einen lateinischen aquiminale "lYassorbecken " finden wir bereits

Y] [eyerlLäbke , Dramatik der romanischen Sprachen , ±1 . 477 f .
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eina ^uiminarium Ülp dig . und neben lateinisch brachionale finden wir

ein brachionarium "Armspange " Closs . Labb .

In diesem brachionarium finde ich ein Vorbild für den neuen Typus

der leiderbezeichnung nach dei Körperteil , wie er erst richtig im

Volkslatein auftaucht . .. rachionarium bezeichnet ja doch schon einen

Gcgcnstr .ndy der nach de :. Körperteil , den er umgibt ( brachium ) benannt

ist . hs läge hier kein Grund zu einer Dissimilation des 1 zu r vor ,

i ;. Ge -enteil das Beispiel zeigt nur den Verfall der alten Regel .

Von diesem brachionarium aus ist Keiner Ansicht nach der Sprung zu

den Bezeichnungen von Lüstungsteilen nicht mehr gross .

iüin Schwanken zwischen ale und arium zeigt lat . pectoralia

bezw . " prectorale .

afrz . peitrel , nfrz . poitrail "Brustharnisch der Pferde " , aprov .

peitral , hat . pitral "Brustriemen " , span , pretal , port . peittoral ,

it . nettorale ; daneben erscheinen jedoch Formen auf ier iere ^

afrz . poitriere und poitrier "Lrustsch . ld " 13 *Jh . , kat . pitrera

weisen auf ein mindestens gallorom . ^ pectoraria .

"iin interessantes Beispiel für üas r.e :.er ,einander von ale , alia ,

ar &um , aria Ableitungen .ieten d ^ e Ableitungen von capitium , die im

afrz * folgende Formen aufweisen :

ale : chevecel ' t6tiere " oreiller " 12 . Jh .

alia : chevecaille , " t§tiere ',' " ouverture * " supericure " du haubert

ou passe la t6te " , ' collet " .

arium : chevecier " oreiller " " chevet " l4 . Jh .

aria : cheveciere " t6ti &re " 13 *Jh .

Besonders das Gallorom . bevorzugte für derartige Bildungen das Suffix

ier , iere , doch finden wir auch in anderen romanischen Sprachen Ent¬

sprechungen , die auf vlat . Ableitungen deuten .
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3 . ..loidunf .sstücko

" g c n u c u. 1 a r

^ b a b a r i a :

4 . sonstiges

^ laquearia

u r i c a r i u

bczv-. Kü.üt 'dn,;ctcile .

L a

ai 'rz . genouillcre "iüEleschutn " 12 . Jh ./

n^ rx . genouill5ru , kat . f*cnoilür ; ,

pcrt . joelneira -

afr ;: . ufr :.:. baviere "Geifcrlatz " * 13/ 14 .

Jh . l .-aber . : . babero . yr. rt .; * '
uabCL- 3 .

it . baviere nioh nls Jran ::öji .;-jhc

i*i ;tlchnun *.

zu Inqneus ' .trick " .

nfrs . lacierc "Netz " "Strick " , l / . Jr .

nfrz . lacicr , aprcv . lasiora in c :; n. r̂

nicht datierbaren Urkunde ; it . laciaia

'-'' urflcincn "

:: su narex . A. Chcrnas . lonani ,:- . .. 7 . 85 *

afrn . nurgier "Steinhaufen " und nnr / iorc

seit 1249 bis ins 17 *Jh . belert . :iche

Gcdefroy 5 , 451 a .

Beauce "Bürger " ; Brie et Pasee - onr - .

"nerfer " ; Suisae rcn . Keuchdtel '*:::or ier ".

Stiissc rcn . Ba^nard aurdsycrc " "tec de

pierres au niliau d ' un charip .
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**c a 1 c e a r i u a za lat . calceus "^chuh " .

afrs . chaucier 13 *Jh . ,- rcv . causier ,
/ /

it . calzaio .

^ c a t t a r i a zuvlat . cattus "Katze "

afrs . c datiere -'Katnantjrorüf . ' irr. ,en -

roii .an 13 - Jh . Yalaj .t ; hat . ^atera , pert .

^ateira , jpan . gatara .

e t r a r i a zu lat . petra "atein " .

afrs . perrier , perriere "Stainschlauder -

.. . ..ina ", "dteia *raaa '*̂ 12 . Jh . ; ayrov .

peirier , cat . pedror , span . pedrero ,

port . pedreirc ( ital . petriare ) .

^ r a t t a r i a zu vlat . " rattus , "Ratte " .

afrs . ratiorc , ratier ; aprov . raticra

"Rattenfalle " 13 *Jh * ,( at . ratera . ( epan *-

ratonera , pert . ratoeira . )

^ t e 1 a r i u a za lat . tala "Leinwand " , afrs

afrz . teliar 12 . Jh . a^ rov . telicr , l:at *-
j *

teler , ital . t e la id W^ st

^ t a b u 1 a r i u ci zu lat . tabularis "zur Tafel ^ ahörig " ,
tabulare "Getäfel " .

afrs . tablier 13 . Jh . "Opialbrett /' , aprov .

taulier ; aat . tarier 'Brett " , 3 ar . tablcrc

( ital . tavoliere ) .

Annicrha .a^ : nfrz . tablier "Scharse " i ^t

in mfrz . als "Tischtuch " besauet und vird

von Gamillscheg 827a als ursprünglich



v .un tf : "

net ; icb " ' . . *-

sc ' *3 Ableitnr ? als ein Tuch das

an r.l;or er 'lirch '..reitet v-ia *. rr-caier

v-irc . or'.<iich !*-6t .

.1 , , * * .. . '

d'Eiiioirc , .

/

li . L .- . . . , .
/

'1 u. c: i n a r i a i 'c.r Irt . laniih . ro .

<!2—riü. Itir '.' i "C ^'<' r̂a*̂e ' , ' '''*'***'-o*='*-

' ' . — ^ in 13 - JL . ^ . . . . r ; .

lumi &rc "Lichtlcch " .

aprev . lu ^oira , kat . llancr (a ) , jert .

/

r<ort *lu .:;ii3irc .

's c a 1 <.i r i a n i'Jr lat . sealare "Ircp , 3nY.'-3rk " , -Iro e - .

ascalicr ., K . Jh . ist Li .i .ung
aas den *urov . . fra . cchelier ^eirhiu ^ J^o

/



24 -

Leiter " , "Stangealeiter " , ist erst sehr

jun ^ e Ableitung Mu*3chellc2 17 . Jh .

L . _)i '.. ^allorcaanischen bildun ;en .

Das Galloronnniache f -.-hrt die bisher behandelten Funktionen ^es

-Juffixes weiter und fdgt neue Ableitungen hinzu .

1+ Behälter .

i u c a r i u m boz ?,-. p i c c a r i u n v^ l * dazu

Bruch Zr ? . 39 , 210 f .

afrz . pichier "Becher " 13 . Jh . aprcv .

pechiera , pichiera und pechier . plchicr ;

dat . piü ^er hlu .rnnvase ( s an . port . picbel . )

VMj . . ...., u .

ital . bichiere .

^ elemosinaria nuelemosina

ai 'rz . suRiosniare "Ai &oscnb ^chro 12 . Jh .

ni 'rz . auüöniere , aprov . alaosnera alnor -

n&iera un 12s.-̂ (Foiquet de don - nu ) ^ be¬

legt ; aital . aumoniera , nprcv . ounouniero *

FEV, 211 f .

^ c o 1 t e 1 1 a r i a ''Heg^ert , cheiae " su airz . aprav . coltel

e a - rs . eouteliere ia 13 *Jh . ^Be¬

hälter ^ ir iles ,,er " , seit der ld . Jh . als

"i '-esoerjcheide " bezeugt ; nfrz . coutelibre ;

aprc -v . eouteliere "Messerscheide " , "Be-
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